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Diktatoren-Epilog

Wie kann Alleinherrschaft etwas
Gutes sein, die tun kann, was ihr be-
liebt, ohne Verantwortlichkeit! Herodot

+
Wahrheit und Recht, du allein gibst

uns Freiheit | Pestalozzi
+

Die Einsicht in das Mégliche und Un-
mogliche ist es, die den Helden vom Die Kunstauffassung &ndert sich.
im Leben A und im Leben B. Abenteurer unterscheidet ! M tan Bl an Blraacts

Fin Kinig - Biorse Jrdauskller § 1 22

ZURICH BEIM PARADEPLATZ
Am 1. Juli iibernahm die Leitung-der Bérse- L 2 >
Auch kritische Esser sind
bei mir zufrieden

y LE DEZALEY
A Pinte Vaudoise
Heimstiitte
Waadtl. Weine und
Kiichenspezialitaten
Unter den Bogen, Romergasse, b. GroBmiinster

Etablissements: Restaurant, Weinstube, Bar

HANS KONIG

s : 1 3 5 7 10 14 16 20 21
Kreuzwortratsel Nr. 48 T e
9 12 18
Waagrecht: 1 einer mit harten Ellbogen!; 2 Abkiirzung fiir einen 13 19
«Gesternten»; 3 norwegischer weiblicher Vorname; 4 Zufluf des Hallwylersees;
5 Autokennzeichen fiir Genf; 6 Knabe; 7 der englische Abt; 8 22222?2222;
9 Dehnungslaut; 10 Gewiirz; 11 aufgelegter Schwindel (Mundart); 12 friiheres
tirkisches Mals und Gewicht; 13 die Sorge des Versedichters;; 14 diirres Gras;
15 Griff; 16 Dorf im Berner Seeland; 17 Bezeichnung der papstlichen Schweizer-
garde; 18 22222; 19 die Ehe ist auch eine; 20 nach ihm scheint die Sonne;
21 wann gibt es wieder ohne schlechtes Gewissen?; 22 das englische FEi;
23 ménnlicher Vorname.
Senkrecht: 1t Garmittel; 2 Insél im Golf von Neapel (Geburtsort des
Ischias); 3 das gefiillte garantiert die Stromversorgung; 4 keine Ménnernahrung;
5 ohne ihn wére der Nebi fad; 6 die Katze ist auch eines; 7 Musikstiick fir
drei Instrumentensolostimmen; 8 Bischofskirche; 9 Infektionskrankheit; 10 772; 1 i
11 Umlaut; 1 amiliche Schriftsticke; 13 etwas aus der Tonleiter; 14 argerlich,
wenn das Fest ....... wird; 15 bekannt sind die bésen ..... (nicht Weiber); 23 . %
16 die Hauptperson; 17 hebraischer Sohn; 18 bekannt ist das ...... nach dem
Gliick; 19 ich, lateinisch; 20 iibertriebene Strenge; 21 Abktirzung fiir Detache- 45 . . .
ment; 22 fortepiano.
617 ®
Kreuzwortrétsel Nr. 47
Was férdert das Nebelspalterkreuzwortrétsellésen? Auflésung: «Die Rotation 8 CH O B B P B
der Hirnmolekel I»
9 10 ® |o
Kleinere Abfuhr auf-englisch 11 &
Sie: «How do you do?» Ich: «Oh thank you, well, and you?» 1218 .
Sie (ganz erstaunt): «You speak English?» Ich: «A little.» Sie: «Have
< 14 15 &
you leran English in the school?» Ich: «No, | was ten years porter
of the station Coire!» Das Madel seufzte auf und sagte: «Wenn 16 17 . &
ich zehn Jahre in England gewesen ware, kénnte ich auch so gut =
Englisch wie Siel» ® .. |.|-]-
Ich war natirlich froh, daf ich nicht mehr Englisch sprechen 19
mufite. Ich weify nicht, ob sie heute noch glaubt, Chur liege in
England. E.C. 28
; 21
Redebliite am Landessender % ®
Am 7. November konnte man im Mittags-Nachrichtendienst der 23
Schweizerischen Depeschenagentur folgenden Satz héren:
«Aufsenkommissar Molotow sprach sich dann einmiitig gegen
die Bildung eines Westblocks aus.» e
Das Publikum meint nun einmiitig, dafy der zustandige Redaktor
«einmltig» deutsche Grammatik biffeln sollte. R.N. Bewihrtes Mittel gegen kalte Fiife!
BERN
die @t’sz’/e/z[ar{g
; der Bundesstads es Gitferli
SeefeldstraBe 5
Falken-ar Sz ® Falken-Restaurant | )
sﬂuﬂeﬂl Telefon 322992 Elsen ut! ¥ W egt, desinfiziert u. schitz re Hau
Stimmig ! Walter Nigg! Kaffee gut! ] o bbnssashi s oo

16
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